
O C E N E . 
J o s i p G r d i n a : Štiri leta v ruskem ujet­

ništvu. V dodatku: Pregled zgodovine ruskega 
naroda. Ljubljana, 1925. 

Knjigo, ki obsega 611 strani, j e napisal slo­
venski Amerikanec, samouk, in to je t reba upo­
števati pri njeni oceni. Nedvomno je , da jo 
bodo preprosti čitatelji, posebno taki, ki so slične 
dogodke, kakor j ih pisatel j opisuje, sami do­
živeli, z zanimanjem čitali. Na stvarno stran te 
knjige se sploh ne spuščam, ker bi bilo t reba 
preveč korigirat i v jezikovnem oziru, tudi glede 
ruščine, kolikor nastopa, dalje glede gotovih 
naivnih pisateljevih refleksij in opazovanj. 
Globljih opazovanj in doživetij, ki bi knjigi 
dajala l i terarno vrednost, ni, edina njena dobra 
lastnost j e naivnost, s ka tero so podani dogodki, 
ki so pa preveč razblinjeni, da bi bili umetniško 
učinkoviti, in deluje samo to, k a r j e človeškega 
na spisu in pa kolikor se v teh doživljajih zrca­
lijo veliki svetovnozgodovinski dogodki. Posebno 
velja to za doživetja pod boljševiškim režimom. 
Tud i memoarna vrednost njena je malenkostna: 
ker pa v poljudni l i teraturi , k jer nimamo no­
bene obširnejše poljudne zgodovine Rusije in 
posebno zadnjih revolucionarnih dogodkov, iz­
polnjuje nedvomno vrzel, bo našla bržkone 
več hvaležne publike kakor marsikatera visoko-
umetniška ali temeljito znanstvena knjiga. 

Frst . 
A n t e D u k i c : Iz dnevnika jednog magarca. 

Zagreb, 1925. Tisak i naklada Jugoslovanske štampe. 
Dukičev motiv je že od včeraj. Poznam med drugim 
Segurjeve: Memoires d'un Ane. Bizarnost i, strani 
kot 65. je kaj cenen domislek. Bereš, prebereš svojih 
petdeset strani z rastočim ugodjem. Močno je in te 
prijetno spominja na. K o v a č e v i č a (U registra-
turi). Bereš naprej, pa te bridko odbije preglasno in 
vsiljivo propagandno proslavljanje »narodnega sve-
eeništva« z besedo proti papežu — »Očuhu«. Raz­
vojna črta fabule, kako se zaostalo, konservativno 
hrvatsko selo prebudi v narodno in gospodarsko 
zrelost, je tradicija literature — K o z a r a e . Slog je 
modernost ( N a z o r ) , dnevniška aforistika in poenti-
lizem. Hierarhični patos cerkvenega besedja je — 
da milo rečem — »padanje iz vloge«, kakorkoli sicer 
veristična tipičnost. Vonj: ne realnost ne simbolnost. 
Oboje: tipika (gazda, glavar, plovan — nar. svečenik, 
D o b r a š i n — D o b r i l a i. p.). Dukič je pisateljska 
moč, a služi naj domovini s č i s t o umetnostjo. Ob 
tej njegovi knjigi sem vesel, da sem spisal B o ž j e 
m e j n i k e . Potrebni bodo Hrvatom. Proslavljajo 
»p 1 o v a n a« proti Dukičevemu »sveč e n i k u«, ki 
je — zabloda! Dr. I. Pregelj. 

D a n k o A n d j e l i n o v i č : Jutarnja zvona. Za­
greb, 1925. Štampa Jugoslov. novinskog d. d. Ilustra­
cije i naslovni list: Marijan Trepše. 

D. Andjelinovič je stopil v javnost že s svojo 
tretjo zbirko, saj se je že 1. 1918. prvič pojavil z 
»Galebi« in nekaj pozneje z »Laticami«, toda tudi v 
»Jutranjih zvonovih< ni napredoval, temveč se je spet 
pokazal impresijonističnega lirika, ki je oblikovno 
zaokrožen, po doživetjih in idejah pa nam ne nudi 
nič novega in nas ne vodi v globine človeške duhov­
nosti. V svoji zbirki je zbral pesmi iz let od 1925 do 

1925, razdeljenih v devet ciklov, ki pa se ne ločijo 
dosti drug od drugega. Najvišje se idejno povzpne 
v »Vrzinem kolu« petih sonetov, kjer pa se razkrije 
kot racijonalist, ki se vrta z razumskim meditiranjem 
v večne probleme: 

»Zar križnim putem patnje i nemira 
čitavo ljudstvo hočeš podič k sebi; 
Je F čovjek igra il' jezgra svemira? 

Zar zid taj, srušit mu naš mogo ne bi, 
podignut rukom boga iFkumira; 
ti li nas stvori, il'smo prkos tebi?« 

Njegova doživetja zajamejo samo čuvstvena 
ozračja barv, valov, senc, podob. V tem svetu se 
Andjelinovič razvije v pesnika, ki te njegova pesem 
prevzame (na pr. >Bijela noč«), ki (v »Cestah<) 
s tihimi stihi pričara stanja razčuvstvene duševnosti. 

Miran Jarc. 

PREJELI S M O V O C E N O : 

S l o v e n i c u s : Koliko j e Slovencev na Ko­
roškem? Na podlagi dr. Wu1fte-Streitovega 
zemljevida župni j k r ške škofije iz 1. 1925 in 
letopisa krške škofije za 1. 1926. Ljubl jana, Jugo­
slovanska Matica, 1926. 

A l o j z i j G r a d n i k : De profundis. Pesmi. 
Z lesorezi opremil B. Jakac. Zelo okusno izdana 
knjiga! »Jug«, Ljubl jana, 1926. 

Glasnik Saveza trezvene mladeži. L. VII. Beo­
grad. 1926. Mesečnik. 

L j u b o m i r M i c i č : Antievropa. Izdan j e 
Zenita št. 9. Beograd, 1926. (Uvod: »Vanumna 
poezija i Antievropa«. Protest prot i evropeizaciji 
Balkana. Poezija te knjige na j j e izraz anti-
evropskih čuvstev duhovne revolucije na Bal­
kanu.) 

J a c k L o n d o n : Železna peta. Leposlovna 
knjižnica, z v. 6. Zadružna založba, Ljubl jana, 
1926. 

V i n d e x : Homoseksualnost. Ljubl jana, Samo­
založba, 1926. 

Spomenica Pet ra II. Petroviča Njegoša — Vla-
dike rada. 1813—1851—1926. Uredio Dušan D. 
Buksan. Izdanje glavnog odbora za prenos Nje­
goševih kosti. Državna š tampari ja na Cetinju, 
1926. (Vsebuje v glavnem korespondenco Pe t ra IL 
Petroviča Njegoša). 

M o l i e r e : Scapinove zvijače (Les fourberies 
de Scapin, 1671). Komedija v t reh dejanjih. Pre-
vel Niko Kuret. Ljudski oder, VIII. Ljubl jana, 
Jugoslovanska knj igarna, 1926. 

Knjige »Vodnikove družbe« za 1. 1927: 
N 1. V e l i k a p r a t i k a za 1. 1927. 

2. J u š K o z a k : B e l i m e c e s e n . 
5. V l a d i m i r L e v s t i k : P r a v i c a k l a ­

d i v a . Povest. 
4. I z t a j n o s t i p r i r o d e . Zbirka poljudno 

znanstvenih črtic. Uredil dr. Pavel Karl in. 
Knjige so v splošnem solidno opremljene. V 

družbenem znaku in v tipografski arhi tektoniki 
koledarskega dela pra t ike se naslanja na Mohor­
jevo družbo, katere dolgoletni razvoj j e sploh 
videti oporna točka za te publikacije. 


